RUST-OLEUM MATHYS

best solutions in paints & coatings

PRODUKT DATEN VERNAC SATIN

BESCHREIBUNG
Lésungsmittelhaltiger Acrylklarlack.

SPEZIFISCHE EIGENSCHAFTEN
Vollig farblos - transparent - hohe Wetterbesténdigkeit - ausgezeichnete Biegsamkeit -
alkalibesténdig - nicht vergilbend.

EMPFOHLENE ANWENDUNG

Schutz von Nichteisenmetallen.

Renovierung transparenter Lichtkuppeln (mit Ausnahme von Polykarbonat).

Vernac Satin nicht einsetzen als Bodenklarlack oder an Stellen, die mechanischer Belastung
ausgesetzt sind.

TECHNISCHE DATEN

Aussehen: Seidenglanz (Glanz 60°; + 30%)
Farbe: Farblos
Dichte: 0,99 -1,01 g/cm?3
Feststoffgehalt: In Volumen: 40 - 43%
In Gewicht: 49 - 51%
Empfohlene Schichtdicke: NaRfilm: + 100 Mikron (Verbr.: 10 m#/1)

Trockenfilm: + 42 Mikron (Verbr.: 10 m/)

Flammpunkt (DIN53213): > 39°C
VOC-Wert max.: 499 g/l max.
Gebrauchsfertig Gemisch: 499 g/l max.
Kategorie: Ali

EU Termin Wert:

Trockenzeiten:

600 g/l (2007) / 500 g/l (2010)

20°C/50% rel. L.

Klebfrei: 1 Stunde
Griffest: 1% Stunden
Uberstreichbar: 4 Stunden
Durchgehartet: 1 Tag
ERGIEBIGKEIT

Theoretisch: 10 - 15 m?/|
Praktisch: Abhéngig von vielen Faktoren wie Porositat und Welligkeit des Untergrundes
und Materialverluste wahrend der Verarbeitung (siehe DIN 53220).

UNTERGRUNDVORBEREITUNG

Die Untergriinde miissen vollkommen trocken und sauber sein.

Alte Klarlackschichten (mit z.B. Rapid Super) und Oxydationsspuren (z.B. mit einem
Poliermittel) auf Metallen missen entfernt werden. Danach mit einem in Thinner 22
getrénkten Tuch reinigen.

HINWEISE ZUR VERARBEITUNG
Um eine gute Homogenitat zu sichern, Anstrichmaterial vor Gebrauch gut aufriihren.

VERDUNNUNG UND ANWENDUNG

Pinsel: Alle Typen.
Roller: Mohairfarbrolle oder kurzhaarige Perlonrolle.
Reinigung: Thinner 22.
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AUFTRAGSBEDINGUNGEN
In einer trocknen und gut bellfteten Umgebung auftragen.

BEMERKUNGEN

2 - 3 Schichten auftragen bei AuRenarbeiten.

1 - 2 Schichten auftragen bei Innenarbeiten.

Abgetont mit 1 bis 2% maximum Fassilux (Standardfarbtone), bildet Vernac Satin einen
durchsichtigen Film zum Schutz von glasern

Déachern oder fur die Dekoration von Holzeinbauten.

SICHERHEIT
Siehe Sicherheitsdatenblatt und Sicherheitsangaben auf dem Gebinde.

LAGERFAHIGKEIT

5 Jahre ab Fertigungsdatum falls gelagert in verschlossenen Originalgebinden, in trockenen,
gut bellfteten RAumen, nicht in direktem Sonnenlicht, bei Temperaturen zwischen

5° und 35° C.
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